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con valor para enfristecer con una negativa
aquella linda cara que por primera vez, des-
pués de muchos meses, se presentaba radiante
de satisfaccion, Comprendia que el triunfo de la
juventud sobre la muerte que la arrastraba ya

estaba asegurado, y la pena que la iba des—

truyendo, la amargura que abrigaba coniro
Laurier, involuntario causante de todo el mal

non resistia 4 la metamorfosis que su prese= =8

neia habia operado en Julieta.
Se quedaron, pues, los cuatro, olvidando que

el tiempo pasaba y escuchando el relato de la 3

vida que Pedro habia llevado en la aldea de

Corcega. Julieta se encarifio con Agostino, con =

Marieta, con la madre y hasta con el buén
parroco, Se renovo la promesa de ir & verlos,
que el pintor hizo 4 sus amigos de Torre-

veschia y las doce daban en el roloj cuando se S

separaron.

—No nos verd usted mafiana—dijo Davidoff

sonriendo 4 su enferma.
Y como se entristeciera de repente:

—Querida nifia—afiadid con dulzura—es preé-3 3
ciso no ser egoista. Tenemos que hacer otras I
cura mas grave y mas dificil que la suya. S

Partiremos por la mafiana para ir 4 ver 4 su
hermano en Trouville.

En un istante la avidez de la joven por go- E
zar de su dicha, desapareci, observando que S8
la invadia nuevamente el sentimiento de la %
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dolorosa situacion en que su madre y ella es-
taban colocadas y recuperé al mismo tiempo
toda la firmeza de su voluntad. Estreché la
mano que Davidoft le presentd y dirigiéndose
4 Pedro dijo:

—Tiene razén: partan ustedes ambos y
ojald logren hacer por mi hermano, lo que
por mi han hecho! Mi agradecimiento no
podrd ser mayor si salen airosos de su em-
presa; pero les aseguro, que me creeré mas
feliz.

Entonces tomando la mano desu amado, le
llevd 4 su madre; la sefiora de Vignes abrié
sus brazos al hijo prddigo y al recibir aquel
abrazo, Pedro se sintid completamente per-
donado.

VIL

Aquel dia se did un gran slmuerzo en casa
de Clemencia, Como empezaba la semana en
que debian inaugurarse las carreras de caba-
llos, muchos parisienses habian llegado la
vispera, y vistos el Casino por la hermosa
codmica y por Santiago, recibieron de éstos
invitacion para ir 4 almorzar. Los recién lle-
gados constituian la flor y nata del mundo
alegre: elegantes y divertidos ellos, 1o podia
negarse que ellas eran mujeres notables en-

B e . i
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tre las mas seductoras y distinguidas. Lleva-
ban fodos lcs hombres apellidos célebres en
las artes, en la banca ¢ en la politica, y las
_mujeres eran las que mas fama gozaban en
el batallon de Citerea.
Alli estaban el principe Paftrizzi; Duvernay,
el pintor célebre por sus cuadros de figuras
~humanas al desnudo, artista de chispeante ta-
lento, que conservaba de su juventud el buen
humor de los pilluelos de Paris; el baroneito
Tresorier, agénte de cambio, uno de los mis
diestros tiradores de la salas de esgrima; Ber-
neville, sporfman que montaba como un jockey
de profesién y se habia roto sieie veees la
~clavicula en los sfeeples; el duque de Fauci-
gny, el mas jéven de los diputados de la Cé-
mara, legitimista intransigente que hizo una
ruidosa profesion de fé en favor de don Car-
los de Borbon, pretendiente al trono de Es-
patia, Burat, el abogado de las empresas tea~
trales, lengua acerada del Palacio de Justicia,
asiduo concurrente 3 las primeras representa-
ciones y apasionado coleccidnista de cuadros;
Selim Nufio, que habia ido para ver correr &
su yegua Madrdgora, ocultando bajo afectada = |
alegria, las angunstias de su amor propio de Pedro se arrodillé 4 sus pies rogéndola que le
aficionado 4 la cria caballar. perdonase,
Las damas eran Andrea de Taillebourg, . Pagy 22,
Marcela de Fontenoy, Laura d’'Evreux y la ]
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rubia Sofia de Viroflay; todas llevaban ape-
llidos sacados de cronicas de las batallas que
mayor gloria habian dado & la Francia ¢ de
las estaciones mas en boga en la guia de los
ferrocarriles. Ademas, ellos eran amables y
generosos y ellas lindas y modelos del buen
gusto.

Su programa consistia en pasar todo el dia
juntos: almorzarian en casa de Clemencia;
luego el omnibus de Nufio los llevaria 4 las
carreras y después de mudar de fraje irian &
reunirse 4 las siete y media en las Rocas-
Negras, en donde Tresorier daria de comer &
toda aquella alegre compaiia, proponiéndose,
finalizada la comida, marchar todos juntos 4.
bailar al Casino. Los demas numeros del pro-
grama estaban reservados 4 lo imprevisto,
esperandose mucho de inventiva de los hom-
brés y del capricho de las mujeres.

—Amigos mios—dijo alegremente Duvernay
—empezamos el dia reunidos y lo acabaremos
lo mismo; aungque no estamos seguros de
que las mujeres conserven siempre la misma
pareja.

—Di, hombre poco galante—exclam¢ Laura
d’Evreux—;por que nos das el privilegio d
infedelidad? :

—iPorque es para vosotras una necesidad
imperiosa!
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—iDios Eternos! ;Las ereéis tan variables?
—pregunté Faucigny con aire admirado al
parecer,

—iHombres hay que asi opinanj—replico
Tresorier.

—Sera porque ciertas dificultades de fin de
mes los tengan mal humorados—dijo Clemen-
cia riendo.

Todas las miradas se volvieron hacia San-
fiago que estaba paseandose por el jardin en
compaiiia de Pafrizzi. Aqucl movimiento fué
tan significafivo. que Clemencia hizo un gesto
de protesta.

—iOh! no aludo & Santiago—repuso—hace
dos dias que tiene tal suerte en el Circulo,
que ayer gand tres mil luises... Esid en vena,
y cree que todo ha de salirle 3 medida de sus
deseos.

Y se volvio hacia Nufio medio recostado en
una butaca, diciéndole con gran malicia:’

—Ha ofrecido Mandrdgora, la yegua que
pertenece & Selim, & diez, 4 todos los que han
~ querido...

Nufio se puso rojo de ira, y levantindose
con esfuerzo, exclamo:

—Voy & decirle que me ofrezca & mi tam-
bién, por mas que no tendra ya.. Tengo con-
fianza en mi yegua. :

—Pero jpuede usted confiar en el jockey;—
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pregunté Berneville,—;Sabe usted que el ofro
dia en Caen, Chadwal ha hecho caer el ca-
ballo de La Bonnerief...

—Estoy tranquilo por ese lado; Petersen no
se arriesgara & dejarse sobornar para perder
lo mucho que sabe le daré yo si gano..

—Pero, mi buen Nufio—dijo Andrea de
Taillebourg—lo que usted & prometido & Pe-
tersen no darh mas alientos a Mandrdgord...

—Es un animal de primer orden!—replicd
el banquero.

—:Bah! ;No es tanto lo que vale!

—:La tomo yo en toda circunstancia y sin
limitacion alguna!—exclamé furioso Selim.

—:Nufio, vas & ponerte malo!—dijo Sofia
Viroflay— jNada hay tan imprudente como
disgustarse antes de almorzar!

—Sucede lo mismo siendo amable despues
—replico Marieta de Fontenoy.

--iConfien Vds. en la experiencia de estas
sefioras!—exclamé Barat—y tomen precau-
ciones contra la apoplegla que amenaza 4 los
postres.

—Si mueres tu joven—replicé la hermosa
rubia—con seguridad no sera por haberte mor-
dido la lengua! :

—iOh Fontenoy! eres menos generosa que
nuestros padres en la batalla cuyo nombre
llevas, pues no dices: {Sefiores, tirad los pri-
meros! :
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— No lo digo sino después de la media noche.

—iY qué bien lo dices entonces!

—iDe todos modos no lo sabes tu!

—iMe lo han contado!

—;Quién?

—iPardiez! jtodo el mundo!

jInsulente!

En medio de un Aurre general, la hermosa
rubia se lanzd hacia el abogado, y sofocada,

riendo y rabiando & la vez, le pegaba con el -

abanico, haciendo sonar, en cada uno de sus
rapidos movimientos, el oro de sus pulseras.
El joven se tapaba la cabeza con las manos
y corria alrederor del saldn, perseguido por
la linda mujer cuyo vestido de batista de co-
lor de resa adornado dée encajes, ondulaba a
impuiso de la carrera, descubriendo dos pie-
cecitos calzados con taflete bronceado, y dos
piernas finas y perfectamente modeladas por
unas medias de seda.
~ De pronto se detuvo sin aliento delante de
Barat, que habia caido arrodillado en la al-
fombra y esefidndole su abanico hecho pe-
dazo: ‘ :

—En castigo —dijo—tienes que comprarme
ofro. -

—iSi, hermosa mia, y mandaré pintar en él
un ramo de azahar!

—;Vuelves & empezar?
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—;Eaj 'haya paz!—dijo Clemencia.— Vamos
& la mesa.

Santiago y Patrizzi entraron en aguel mo-
mento. El aire era templado y perfumado por
las flores del jardin. Las puertas del comedor
se abrieron y el maestresala, con corbata
blanca y con tono tan solemne como si se hu-
biera hallado en presencia de distinguidas y
aristocraticas damas, anuneio:

—La seflora esta servida.

Clemencia tomo el brazo de Faucigny, San-
tiago ofrecid el suyo & Sofia Uroflay, y los
demas formando comitiva, salieron del salon.

IEl comedor, grandioso, entapizado con tela
de- seda china, y adornado con muebles de
madera tallada, dejaba salida por una parte
al invernadero y por otra él jardin. Tres an-
chas puertas de cristales pintados con flores
y pajaros fantasticos, daban paso ademds al
terrado en el centro del que magnifica esca-
linata facilitaba el descenso 4 un hermoso re-
dondel sembrado de césped y rodeado de flo-
res. Aquellas tres puertas abiertas de par en
par, dejaban entra los olas de aire y de luz
Kl césped era de verde esmeralda, y la arena
de los paseos del jardin, blanqueada por los
rayos del sol, reflejaba el calor. El cielo azul
tomaba 4 lo lejos un tinte morado, y todo
suminisiraba ardor y brindaba placer. Los
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convidados de Clemencia, animados por aquel
delicioso bienestar, se entregaron & la alegria
que inspiraba todo aquello, y el almuerzo em-
pezd bullicioso.

En medio dél tumulto producido por las
bromas de sus comensales, Santiago perma-
necia serio y grave, como si le torturase se-
ereto remordimiento. Pensaba, libre por algun
tiempo de sus apuros, en aquellas personas
4 quienes con tanta dureza habia atormentado
para procurarse recursos, y no obstante ha-
llarse rodeado de tan placantera y alegre
gente, acompafiado de mujeres no menos se-
ductoras que ficiles de tratar, las mas tristes
ideas se apoderaban de su espiriti. Eché una
mirada sobre la mesa, cargada de preciosas
flores v de servicio de limpido cristal y de
reluciente plata; examind & los que se halla-
ban sentados en ella y los vié gozosos y fe~
lices, mientras que €l estaba devorado por la
amargura secreta que le producia la repro -
chable y anémala vida en que estaba sumido.
Todos los alli presentes disfrutaban de una
perfecta libertad de espirito y de corazon y
ofa sus bromas y su risas. Los dias para ellos
eran siempre iguales, no pensando mas que
en divertirse, cuando él estaba constantemente
atribulado por una angustia que no podia
eludir,
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Sus miradas se fijaron en su amada y en
Faucigny que hablaban en voz baja enfrente de
él. No oia sus palabras pero adivinaba su
sentido. El duque, carifioso é insinuante, ¢or-
tejaba a Clemencia y ella le escuchaba son-
riendo, jAh! aquella sonrisa la conocia bien y
le hacia pensar que habria de ser de Fauci-
gny, lo que de tantos otros, La frente de San-
tisgo sefiald contraccidn dolorosa: vacio uno
tras otro sus vasos llenos de diferentes vinos

_y un stbito rubor colored sus mejillas é hizo

entonces un movimiento brusco, pensando:
Estoy triste 4 pesar mio y este es el mofivo
por ol cual Clemencia se aparta de mi., §no
€s 2080 Justo que yo sufra su desdén en ca-
stigo de mi infame conducta para con mi fa-
milia?

En aquel momento oyo su nombre; era Pa-
irizzi que desde el otro extremo de la mesa,
le decia:

—;Santiago, no recuerda & usted este al-
muei zo la comida que hicimos en Monte-Carlo?
Algunos de los sefiores presentes y casi todas
ostas bellas asistieron... Aquel dia fué menos
alegie que el de hoy.. ;Y qué historias se con-
taron! ;Se acuerda usted?

—\ propésito, ;c0mo no esta aqui el médico
(que ncompafa siempre & Woreseffi—pregunto
Andrea de Taillebourg.
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—Hace cinco dias que se halla en Paris
dijo Patrizzi,

Al oir estas palabras, Santiago vid levan-
tarse delante de él la imagen triste y palida
de Julieta. Se la representd sentada en el sa-
lén en que tantas veladas habia pasado él
cuando era hijo sumiso y hermano carifioso.
La sefiora de Vignes, llena de inquietud, se
inclinaba hacia su hija y Davidoff de pie 4 su
lade, la miraba con compasion. El joven ereyd
oir que su madre le estaba llamando y que
el doctor respondia moviendo dolorosamente
la cabeza. j}No era él quien debia hallarse al
lado de aquellas dos desgraciadas? ;Por qué
un extralo consolaba & su madre y & su her-
mana? Una voz murmuré & su oido: jEs por-
que has rehusado cumplir con tu deber, por-
que has sacrificado tu madre al juego y tu
hermana & tu querida, porque eres un cobarde
un ingrato! Y saltd una carcajada estridente,
inexplicable y espantosa que atrajo sobre él
las miradas de tcdos los concurrentes, quie-
ues le vieron palido, con los labios contraidos
y los ojos desencajados y relumbrantes.

—Si! ;Si!—exelamd sin preocuparse en lo
- mas minimo dela admiracién que ocasionaba
la comida de Monte-Carlo, fué menos alegre

que este almuerzo.. En primer lugar estaba.

yo casi moribundo y hoy gozo de perfecta
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salud, {Oh! estoy muy bien, mérced 4 Davie
doff, que nos expuse una admirable teoria
respecto & la trasmision de las almas... No lo
habra, usted olvidado Patrizzi... ni usted tam-
poco Tresorier... Nos contd la leyenda de una
Joven rusa... jOh! qué buena aventura! iy qué
alegre y qué bromista es Davidoff..! Nadie
tomo en serio su relato.. ni siquiera Patrizzi,
y sin embargo, es napolitano y por consi-
guiente supersticioso... ;Cree usted en el mal
de 0jo, no es verdad, principe?

—No bromee usted conestas cosas—replict
Patrizzi, poniéndose grave y haciéndo ripida-
mente con dos dedos un signo 4 su espalda,
esquivando las miradas de sus compaiieros.

—jAh! jah! jah!—exclamé riendo Santiago
—ihan visto ustedes la conjura dijital que ha
hecho el principe? Ha ahuyentado con los
dedos los malos espiritus... jCree en la 7effo-
tural.. Y sin embargo no dio crédito & las
demostraciones de Davidoff... Nadie tom¢ en
serio aquel relato.. jnadiel,.. exceptuando 4
Pedro Laurier, que como todos sabemos, se
volvio loco.

Un silencio de muerte acogié tan extrajias

- palabras, pues los concurrentes permanecieron

mudos y helados, como si el aspecto de aquel

El glma de Pedro : 16
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que habian conocido y amado, fuera & presen=
tarse delante de ellos. Los hombres sé mira-
ban entre si, suspensos sus animos por la st~
bita exaltacion de Santiago que entristecia una
fiesta empezada de un modo tan alegre. Las
damas se echaron & reir, inconscientes de lo
que esfaba pasando ¥y Clemencia, furiosa,
mordiendo sus palidos labios contraidos por
la ira, dié en la mesa un fuerie golpe con el
mango de su cuchillo, resultando que su vaso
de fino cristal, se rompid y al caer hecho pe-
dazos, produjo un ruido que Jlamé la atencion
de todos.

—;Un vaso roto!—exclam6 Laura d'Evreux:
—ieso es seiial de alguna desgracia!

—iLo que haces es absurdo, Santiago!—
exclamé Clemencia con VOZ temblorosa y
airada.

—iNuestros amigos no han venido aqui para
oir semejantes extravaganciasl.

—i{El bueno de Santiago esth ebrio ya!—
dijo Soffa de Viroflay,—Es demasiado pronto
pues apenas Si son las doce y media.

—iNo. no estoy gbrio?—replicd el joven,
cuyo rostro tomo un expresion terrible.—Nunca
he sido mas duefio de toda mi razon... Estaba
diciendo que Laurier se volvid loco... jLo duda
acasa alguno de ustedest. Todos han sido
festigos de los ultimos tiempos de su vida y
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han conocido sus angustias, su desesperacidn
y sus torturas. ;Hay entre ustedes alguno que
se atreva 4 desmentirme? jAh! permanecen
mudos... jClemencia tampoco dice una pala-
bra.. y es porque bien sabe que Laurier es-
taba demente.. y porque no ignora la causa
de su locura!

Al escuchar aquel apéstrofe, el rostro de la
cc:nnica tomo todos los colores del prisma, la
hiel corria por sus venas en vez de la sangre
su blanco cuello se hinchdé a impulsos del
fl.II'OI' y exclamd con una voz que parecia un
silbido:

—iNos haces sentir su ausencia! Es las-
tima que no ocupe ¢l ti sitio y ti el suyo.

‘ —iPaciencia! pronto lo ocuparé—dijo San-
tiago con significativa sonrisa—pues una vida
tan infernal como la que yo llevo, le obligda
suicidarse. Puedo juzgar de sus sufrimientos
por los que experimento yo.. Hablabamos
hace poco del doctor Davidoff, recordando las
fanté%sticas historias que nos contd una noche
Patrizzi, recuerde usted que Laurier, después
de escucharlas en silencio, éxclamé de repente:
«jSantiago, si algin dia estoy cansado de la
vida, té legaré mi alma!..» Si, no lo habra V.
olvidado.. {Pues bien! antes de que conclu-
yera aquella noche, Pedro habia muerto, y yo
que no tenia mas que un soplo de existencia,
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volvi & la vida... Algunos dias més tarde, amigo
principe, encontrandome en Niza, en el baile
de mascaras, me dijo usted bromeando: «;Pa-
rece que tiene V. una alma nueva.. la de su
amigo Laurier!..» No podria creerse en tanta
verdad.. Su alma estaba en mi.. la sentia
‘potente con todas sus pasiones, esas mismas
pasiones que le llevaron al suicidio... El afin
del pacer, la sed de un amor intenso y la em-

briaguez del juego ardian en mi ser.. Una’

mujer se hallo en mi camino... me trajo in=
vencible y fatalmente; no habia medio de es-
capar, pues tenia en mi el alma de miamigo
llena todavia de los deseos que le inspiraba
la que vi &4 mi lado provocativa y hermosa...
iOh! tuve un momento de clarividencia... En
aquel instante comprendi cual era mi destino;
quise resistirme, pero aquella encantadora se
habia ensefioreado de mi ser entero, y no era
duefio de mi mismo.. Me dominaba autocra-
ticamente, y la obedecia con sin igual sumi-
sidn.. Hacla una selia y yo acudia, no obs-
tante haber jurado no volverla & ver.. Asies
como gradualmente he seguido el mismo ca-
mine que siguid hacia el abismo el desdichado
Pedro Laurier.. Como él, he jugado porque
necesitaba dinero, mucho dinero... Como’él, he
olvidado todo cuanto no era aquella mujer
perversa, pero siempre adoraba... Pedro sacri-
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ficd por ella su talento y su gloria.. yo he
hecho traicién &4 mis méas sagrados afectos, he
arruinado 4 mi madre y abandonado & mi
hermana... |El fué cobarde, lo hesido yo tam-
bién!... Llegd 4 tal grado de rebajamiento, que
aceptd las infidelidades de su querida y es-
trecho las manos de sus rivales... No he hecho
yo menos. En este momento, sentado alrede-
dor de esta mesa, me hallo en compaiia de
ustedes, que han sido todos 6 son amantes de
la mujer que me pertenece... Si, usted, Nuiio,
fué engafiado por ella y tom¢ usted después
la revancha, engaiiando 4 sus sucesores en el
amor; usted, Barat, ha pleiteado contra los a-
bastecedores recalcitrantes de nuestra comin
diosa; Tresorier os ha hecho fructificar con
ventajosas colocaciones, las cantidades que 4
ella entregaban Berneviile y Patrizzi.., Ty, Du-
vernay, has conseguido lo que querias de la
hermosa en las tinieblas de la noche; y en fin
Eaueigny, ha sido el ultimo halagado por ella
Pues bien, amigos mios, ;dudan ustedes de
que poseo todos mis sentidos y de que veo
claro?

Santiago se habia levantado; una ligera es-
puma sonrosada se vefa en sus labios; sus
manos temblaban y se esforzaha por sonreir,
cogio una copa llena de champagne y dijo:

—30y vuestro anfitridn.. y bebo 4 la salud




